
Comité pétition Boillat 2006
p.a. Monsieur Claude BRIFFOD
rue des Deux-Ponts 22
1205 Genève

http://berne.laboillat.ch/comites/

Objet: Invitation à déposer les pétitions Boillat 2006
dans votre canton

Aux signataires de la pétition Boillat 2006

Le Comité de soutien aux Boillats de Reconvilier 
nous a conféré la responsabilité d’organiser le dépôt
des pétitions Boillat 2006 dans tous les cantons de 
Suisse.

Comme vous l’avez peut-être appris par les médias,
des comités pétitionnaires cantonaux ont été 
constitués pour déposer leurs listes de signatures 
auprès de leur Grand Conseil respectifs. A ce jour, 
les autorités cantonales de Genève, Berne, Vaud et
Neuchâtel sont saisies et doivent délibérer.

Nous prenons contact dans tous les autres cantons 
avec chaque personnes ayant donné son adresse 
électronique pour en trouver quelques-unes qui 
seraient disposées à entreprendre les démarches 
nécessaires auprès de la Chancellerie de leur 
canton. Nous avons préparé des lettres 
d’accompagnement à l’adresse de chacune des 
Chancelleries, mais celles-ci devront être signées 
par des citoyennes et citoyens de chaque canton, 
lesquels seront sans doute auditionnés par la 
commission cantonale compétente pour expliquer 
les revendications de la pétition et en soutenir le 
bien fondé.

Si vous êtes disposé-e-s à réaliser cette étape,
ou à y contribuer d’une manière ou d’une 
autre, vous voudrez bien nous le faire savoir en 
répondant à ce message <petition@laboillat.ch>

Ensuite nous communiquerons à toutes les 
personnes ayant répondu favorablement un 
message qui leur permettra de se mettre en contact
entre-elles pour mener à bien le dépôt dans leur 
canton des signatures originales que nous enverrons
dans un colis recommandé à la personne qui aura 
été désignée comme président-e du comité 
<canton> pétition Boillat 2006.

La pétition Boillat 2006 DOIT être déposée avant le
31 décembre 2006, donc nous vous remercions de 
votre prompte réponse.

Pour contact :

en français Claude Briffod 078 809 04 78

en anglais Chantal Woodtli 079 702 03 38

en allemand Christine Courvoisier 022 340 44 10, 
laquelle a traduit ce message. Nous souhaitons 
trouver une seconde personne qui pourra nous aider
dans les transcriptions entre le français et 
l’allemand; d’avance nous la remercions de 
s’annoncer.

BUCHER Daniela
Lindeli 20
6211 Buchs - NW

11188

Genève, le 16 novembre 2006

Claude BRIFFOD, à GenèveClaude André REYMOND, à Genève

﻿Zweck: Einladung zum niederlegen der Bittschriften
Boillat 2006 in Ihrem Kanton.

Für die Unterzeichner von der Bittschrift Boillat

Der Ausschuss von dem Unterhalter der Boillat aus
Reconvilier hat uns die Verantwortung verleiht, dass
wir das Depot der Bittschfrift Boillat 2006 
organisieren dürfen.

Wie Ihr es vieleicht aus den Medien vernommen 
habt, die Auschüsse der kantonalen Bittschrift 
wurden gebildet, damit Sie die Unterschriften-Listen
bei Ihrem bezüglichen Bundesrat niederlegen 
können. Bis heute, die kantonalen Autoritäten von 
Genf, Bern, Waadtland und Neuenburg sind ergriffen
und müssen sich jetzt beschliessen.

Wir nehmen Kontakt auf in allen anderen Kantönen,
mit allen Leuten die Ihre eletronische Adressen 
gegeben haben, dass man noch einige notwendige 
Massregelungen von der Kanzlei des Kantons 
unternehmen kann. Wir haben Begleitungbriefe 
vorbereitet, für jede Kanzlei, aber diese solten von 
den Bürgerinnen und Bürger von jedem Kanton 
unterschrieben sein, die auch sicher von der 
kantonalen zustehenden Kommission abgehört 
würden, um die Verantworung der Bittschrift und 
seinem guten Grund zu erklähren.

Wenn Sie geneigt sind mit dieser Stufe durch 
zu kommen oder mithelfen wollen auf irgend 
eine Weise, so können Sie es uns mitteilen und auf
diese Bostchaft antworten <petition@laboillat.ch>

Nachdem teilen wir allen Personnen, die günstig 
geanwortet haben, eine Botschaft mit, die Ihnen 
dann hilft sie mit den anderen in Kontakt zu 
bringen, damit man diesen Grund gut ausführen 
kann und dass das Depot der originalen 
Unterschriften des bezüglichen Kantons in einem 
eingeschrieben Packet an die verantwortliche Person
als President(in) der Ausschluss <Kanton> Boillat 
2006 geschickt wird.

Die Bittschrift Boillat 2006 muss vor dem 31. 
Dezember 2006 niedergelegt sein also wir danken 
Ihnen für Ihre schnelle Antwort.

Kontakt:

Auf französich, Claude Briffod 078 809 04 78

Auf english, Chantal Woodtli 079 702 03 38

Auf deutsch Christine Courvoisier 022 340 44 10 die
diese Botschaft übertsetzt hat. Wir möchten eine 
zweite Person finden die uns helfen hönnte die 
Übersetzungen zu erleichten zwischen Französisch 
und Deutsch. Im Voraus danken wir Ihr sich zu 
melden.

vers modèle Courriel

Contacté le 16/11/2006


